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Strmhlavý let na sopku nebol na zozname vecí, ktoré by Rey-
na chcela ešte pred smrťou stihnúť. 

Južné Taliansko uvidela po prvý raz z výšky tisícpäťsto met-
rov. Na západe, pozdĺž polkruhovitého Neapolského zálivu, sa 
v kalnom šere pred svitaním leskli svetlá spiacich miest. Tristo 
metrov pod ňou sa rozprestieral široký kráter na vŕšku hory, 
z prostriedku stúpal biely dym. 

Reyne chvíľku trvalo, kým sa zorientovala. Po cestovaní 
tieňmi bola otrasená a zdvíhal sa jej žalúdok, akoby ju vytia-
hli z chladných vôd frigidaria a hneď šupli do sauny rím-
skych kúpeľov. 

Potom si uvedomila, že visí vo vzduchu. Začala pôsobiť gra-
vitácia a ona padala k zemi. 

„Nico!“ zajačala. 
„Pre Panovu fl autu!“ uľavil si Gleeson Hedge. 
„Uááá!“ Nico sa metal, skoro vykĺzol z Reyninho zovretia. 

Držala ho však pevne a schmatla aj trénera Hedgea za golier 
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košele, keď sa začínal prepadať preč. Ak sa teraz rozdelia, je 
s nimi koniec. 

Rútili sa k sopke a ich najväčší kus batožiny, dvanásťmetro-
vá Aténa Parthenónska uviazaná v postroji na Nicovom chrbte, 
nevyzeral ako bezpečný padák. 

„To pod nami je Vezuv!“ zakričala Reyna do vetra. „Nico, 
teleportuj nás odtiaľto!“

Oči mal vyvalené a videl rozmazane. Tmavé rozstrapatené 
vlasy mu poletovali okolo tváre ako havran zostrelený z neba. 
„Ja-ja nemôžem! Nemám silu!“

Tréner Hedge zamečal. „Novinka, kamoško! Kozy nevedia 
lietať! Šupni nás odtiaľto preč, inak skončíme ako omeleta Até-
ny Parthenónskej.“

Reyna sa pokúšala premýšľať. So smrťou by sa zmierila, ke-
by bolo treba, ale ak sa zničí Aténa Parthenónska, ich výprava 
zlyhá. A to nemohla dopustiť. 

„Nico, cestovanie tieňmi!“ prikázala mu. „Požičiam ti teraz 
svoju silu.“

Nechápavo na ňu hľadel. „Ako...“
„Makaj!“
Chytila ho pevnejšie. Fakľa a meč, symboly Bellony na jej 

predlaktí, sa bolestne rozpálili, ako keď sa jej kedysi vypaľovali 
do kože. 

Nico zalapal po dychu. Na líca sa mu vrátila farba. Tesne 
predtým, ako ich zasiahol stĺp pary zo sopky, vkĺzli do tieňov. 

Vzduch ochladol. Zvuk vetra nahradila kakofónia hlasov šep-
kajúcich tisíckami jazykov. Reyne sa zdalo, že sa jej vnútornosti 
premenili na piruguu – studený sirup naliaty na rozdrvený ľad –, 
jej obľúbenú pochúťku z detstva v starej štvrti San Juanu. 


